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" Em Gramadtica se chama derivagdo, querendo
dizer que uma palavra sai de outra, ou deriva de
outra. Neste processo de derivagdo hd umas certas
palavrinhas sem sentido prdprio, que possuem uma
fungdo muito importante. Sdo os Prefixos e
Sufixos. Os prefixos grudam-se no comego da
palavra e os sufixos grudam-se no fim. Estes
constituem verdadeiros rabinhos, que por si nada
dizem, mas que, pregados a outras palavras,
servem para dar-lhes uma forma nova e um sentido
novo.

(MONTEIRO LOBATO, 2004, p. 38)



RESUMO

O presente trabalho tem o objetivo de estudar o processo de derivagédo na formagao
de substantivos da Lingua Portuguesa e explicar como esse processo morfolégico
se relaciona como o género textual. Nesta pesquisa, de carater qualitativo,
escolhemos o genero textual noticia esportiva, arrolada do jornal Correio Braziliense,
a fim de servir-nos como fonte de coleta dos substantivos. Para este estudo, temos
como base tedrica autores como Carvalho (2009), Basilio (2000), Peter (2010),
Camara Jr. (2009), Koché; Boff e Marinello (2010), Marcuschi (2005), Laroca (2001),
Neto (2013), Oliveira (2010), Athayde (2012) entre outros.

Palavras-chave: Morfologia. Derivacdo. Substantivo. Género textual. Noticia
esportiva.



ABSTRACT

This paper aims to study the process of derivation in the formation of nouns in
Portuguese language and it tries to explain how the morphologic process keeps a
relation with the textual genre. In this qualitative character research, we chose a
sport news of the newspaper Correio Braziliense to serve us as a source of collection
of words. For this study we will have as theoretical basis authors as: Carvalho
(2009), Basilio (2000), Peter (2010), Camara Jr. (2009), Koché; Boff; Marinello
(2010), Marcuschi (2005), Laroca (2001), Neto (2013), Oliveira (2010), Athayde
(2012) among others.

Keywords: Morphology. Derivation. Noun. Textual Genre. Sport News.
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1. Introducéo

Neste trabalho, procuramos expor os principais processos de formacéo de
palavras a fim de sedimentar a andlise qualitativa dos substantivos constituidos por
derivacao presentes no género textual noticia esportiva.

O presente estudo se justifica pelo impeto de explicitar como a morfologia e
todas as suas estruturas mantém relacdo de sincronia com 0s géneros textuais.
Como pode um conjunto de vocabulos adequado em uma ordem l6gica manter
concordancia e contribuir no(s) sentido(s) de um texto? Este questionamento norteia
todo o decorrer de nossa pesquisa.

O referencial te6rico possui um aparato de informagcBes sobre o tema
proposto e, com base nos tedricos usados para constitui-lo, deixamos de modo claro
as explicacbes acerca de: conceito de morfologia e suas variacfes, conceito de
palavra e seus principais processos de formacéo (derivacdo e composicdo). Mais a
frente, discorremos sobre o0s principais conceitos de género e tipo textual para, logo
depois, construirmos a relagéo entre substantivos formados por derivagao e género
textual noticia esportiva.

O género selecionado como fonte de dados deste trabalho € de cunho
esportivo e foi retirado do caderno de noticias esportivas do Jornal Correio
Braziliense do dia 02 de abril de 2011 (p. 6). A medida que o estudo se desenvolve,
fica mais explicita a influéncia que a morfologia exerce sobre o género e, assim,
notamos como as palavras se conectam e dao sentido ao texto esportivo, como 0s
afixos sdo importantes no momento em que se desenvolve a construcdo das
palavras e, consequentemente, dos textos, como o autor utiliza as palavras para
expressar ao leitor, por exemplo, a ideia de como 0 jogo aconteceu e qual foi o
melhor time da partida.

O capitulo metodoldgico esclarece a maneira na qual o trabalho foi
construido, desde a natureza da pesquisa até como sdo analisados os dados
coletados. A partir do capitulo metodologico, notamos que este estudo se trata de
uma pesquisa de carater qualitativo, porqgue o foco estd no fenébmeno que
observamos. Como ja foi mencionado, a pesquisa qualitativa em gquestdo tem como
principal objetivo interpretar a derivacdo como processo de formacao de palavras na
Lingua Portuguesa, bem como tecer a ponte entre morfologia e género textual.

Assim, dos textos usados como fonte de material para andlise de dados, retiramos
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vinte palavras, especificamente substantivos, e discorremos a respeito do processo
de derivacdo neles encontrados.

Nesse sentido, faz-se necessario agora tratarmos sobre a construcao
morfolégica das palavras de uma maneira mais especifica. A respeito disso,
debatemos no capitulo tedrico a seguir.
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2. Referencial Teb6rico

2.10 que é morfologia?

Linguisticamente, a Morfologia é o estudo da formacéo e classe das palavras,
em que a palavra € a unidade maxima de analise. Quando falamos em Morfologia,
consideramos que as palavras podem sofrer mudancas de classes gramaticais de
acordo com as suas respectivas posicbes em um contexto.

Laroca (2001) diz que, em termos histéricos, a Morfologia, com a fungéo de
designar o estudo das formas das palavras de um idioma, era desconhecida pelos
gramaticos greco-latinos. A Gramatica Classica era dividida em trés partes: flexao,
derivacéo e sintaxe. O termo que se opunha a sintaxe era a flexdo, a derivacédo
ficava em segundo plano. Mesmo sendo consideradas como estruturas indivisiveis
na gramatica classica, as palavras apresentavam algumas varia¢cdes consideradas
acidentais e intrinsecas em seus diferentes paradigmas. A partir desse conceito
surge a expressao Palavra-e-Paradigma’, espelhando-se em uma gramatica com
base filosofica e que classificava as palavras de acordo com suas variagcdes.

Morfologia, segundo o mini dicionério da Lingua Portuguesa Aurélio (2001),
significa: Descricdo da forma. Ling. O estudo da estrutura e formacao das palavras.
Inicialmente, morfologia era o termo usado para se referir as ciéncias da natureza,
botanica e geologia. De acordo com Laroca (2001), somente por volta de 1860, a
palavra morfologia foi utilizada como termo linglistico e englobava a flexdo e a
derivacdo. O modelo evolucionista de Darwin, do qual se acredita que 0s seres
existentes na terra ndo sdo imutaveis, influenciou o uso dessa expressao.

Os estudiosos da Lingua daquela época buscavam descobrir e entender a
origem da linguagem por meio do estudo da evolugcdo das palavras, no mesmo
paralelo, uma busca pelos estudos da formac&o das palavras levando em conta as
formas minimas como o seu elemento de origem. Descobriu-se, em seguida, 0
Sanscrito (antiga lingua sagrada da india), no qual foi descoberto pelos linglistas
que, ao contrario da gramatica greco-romana, esse idioma reconhecia estruturas
como raizes e afixos.

Muitas questdes surgem quando tratamos das relacbes entre morfologia e

sintaxe; chega ao ponto de alguns estudiosos privilegiarem tais relacdes e optarem
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pela expressdo morfossintaxe. Todavia, ambas as matérias ndo séo isoladas das
demais. Laroca (2001, p.14) esclarece essa questao dizendo:

“‘Nenhuma parte de uma lingua pode ser descrita adequadamente sem referéncia a
todas as outras partes. Tal principio significa que a fonémica, a morfologia e a

sintaxe de uma lingua ndo podem ser descrita sem referéncia umas as outras”.

2.1.1 Morfologia flexional e Morfologia lexical

A morfologia pode se dividir em dois ramos: flexional e lexical, ainda que,
segundo Laroca (2001, p.14) qualquer diferenca que aconteca entre esses dois tipos
de morfologia seja apenas questdo de grau. Do ponto de vista de Petter (2010,
p.69), a diferenca basica entre morfologia flexional e lexical € que na flexional se faz
um estudo sobre as estruturas morfoloégicas que apresentam informacdes
gramaticais, e na lexical é estudado o mecanismo por meio do qual se formam

palavras.

2.1.2 Morfologia Flexional

Morfologia flexional, também conhecida como morfologia gramatical, tem
como objeto de estudo as diferentes formas de uma palavra, que Laroca (2001)
chama de paradigma flexional. De acordo com o conceito de Petter (2010, p.69), a
morfologia flexional tem como aparato base para o processo de formacdo de
palavras a flexdo. Flexao é uma variacdo de carater morfossintatico; uma exigéncia
da concordancia verbal ou nominal imposta pela propria natureza da frase.

Ex.: Antigamente faziamos longas viagens.

Nesse caso temos uma clara relacdo de dependéncia com o vocabulo
faziamos que nos leva a observar que temos uma acdo de concordancia com o
pronome de primeira pessoa nos que se encontra eliptico na oracdo, observa-se
também uma relacdo sintagmatica entre o advérbio antigamente e o emprego do
pretérito perfeito do indicativo.

Um paradigma é constituido de um grupo de formas relacionadas
flexionalmente com uma raiz comum como segue no exemplo de Laroca (2001,
p.15):
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FAZER LONGO VIAGEM
fazia longo viagem
fazias longa viagens
fazia longos

faziamos longas

fazieis

faziam

Para Petter (2010, p.70), ao acrescentar morfemas derivacionais as palavras
pode-se ter como resultado a mudanca de classe gramatical, por outro lado,
morfemas flexionais preservam as palavras com suas mesmas classes, ou seja,
pode-se encontrar 0 acréscimo de desinéncias de género, numero etc., mas a sua

disposicdo morfolégica € mantida.

2.1.3 Morfologia lexical

Ja em morfologia lexical, Laroca (2001, p.15) lida com as palavras numa
perspectiva estrutural, seus processos de formacdo e relacdes entre diferentes
paradigmas. Se observarmos o0s exemplos citados por Laroca (2001, p.16)
jogar/jogador e belo/beleza, veremos que o vocabulo jogador possui uma relacao
derivacional com jogar, por meio do sufixo derivacional -dor; da mesma maneira
podemos analisar beleza que é derivada de belo por meio do sufixo derivacional -
eza.

As formas comprar e comprador, claro e clareza séo expressdes pertencentes

a paradigmas distintos, veja o exemplo a seguir:

COMPRAR COMPRADOR
(verbo) (substantivo)
compro comprava comprasse comprador
compras compravas comprasses compradores
compra comprava comprasse compradora

compradoras
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CLARO CLAREZA
(adjetivo) (substantivo)
claro clareza

clara clarezas
claros

claras

A) Obrigatoriedade (e consequente previsibilidade)

Exemplo: Antigamente n6sdancd___~ n__ velh__ clube de noss__ cidade.

As flexdes exigidas sintaticamente nesse contexto sdo bastante claras:
dancavamos, no, velho, nossa. Laroca (2001), embasada em Mattoso Camara,
fundamentado nesses aspectos de flexdo, assegura que grau nado € flexdo, e sim
uma possivel derivacdo para os adjetivos e substantivos. Por razdes opcionais e
semantico-estilisticas que poderiamos variar os vocabulos velhos e cidade para
velhissimo e cidadezinha.

“‘Antigamente nds dangavamos no velhissimo clube de nossa cidadezinha.”

B) Generalidade (produtividade vs. semiprodutividade )
De acordo com Laroca (2001) a expressao flexional é geral quanto a
aplicabilidade, ou seja, a flexdo de plural (ou desinéncia de plural) é aplicada de
maneira natural e automatica aos nomes, artigos, adjetivos, pronomes possessivos,

demonstrativos para concordar com nomes substantivos no plural.
Ex.: Aquelas boas e brilhantes modelos brasileiras.
Observando por outro panorama, pode ser que haja alguns conflitos quanto a

aplicabilidade da expresséo lexical derivacional levando em conta que podemos ter

problemas com a extenséo dos sentidos dos vocabulos, como por exemplo:
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certo-certeza certo-certidao

Se tomarmos como base o substantivo primitivo certo veremos que tal
vocabulo deu origem as duas derivacfes (certeza e certiddo), mas o acréscimo do
sufixo -iddo deu origem a uma palavra diferente de certeza, ou seja, certeza
(substantivo abstrato), segundo Aurélio (2001), exprime qualidade de certo e
certiddao, segundo a mesma fonte, significa: “documento em que se reproduzem

pegas processuais ou se certificam atos e fatos.”

C) Estabilidade semantica

Conforme Laroca (2001) a flexdo possui estabilidade semantica: o plural, por
exemplo, € sempre plural,”mais de um”: bois, flores, livros. Na deriva¢do, como ja

vimos, podem ocorrer extensdes de sentido como, por exemplo:

redigir / redacéo; correr / corredor

3.1 O conceito de palavra

Conforme Basilio (2000, p.5), palavras sé&o elementos que dispomos
permanentemente para formar enunciados. Carvalho (2009, p.11) cita Camara Jr.
como o introdutor do conceito de formas dependentes na lingua e considera como

palavras os substantivos, adjetivos, advérbios e verbos.

Basilio (2000, p.11) também define palavra como sendo qualquer sequéncia
de caracteres que ocorra entre espaco ou sinal de pontuagdo com uma ordem de
sons formando uma palavra com sentido na lingua.

Fazemos sempre 0 uso das palavras sem pensar muito nelas e as vezes nem
percebemos que varios desses vocabulos nao faziam parte do nosso léxico, mas na
exata hora em que precisamos, ele simplesmente apareceu. Acontece da mesma
maneira quando estamos lendo algo escrito por outras pessoas, que da mesma
maneira usou palavras que nao faziam parte do nosso vocabulario, mas
interpretamos sem a menor dificuldade. Basilio (2000, p.5) cita como exemplo o

sufixo mente adicionado a palavra sinuoso que gerou o advérbio sinuosamente.
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Devemos nos atentar aos neologismos porque nem sempre podem ser
usados em discursos formais. O processo de formacdo de palavras é tido como
simples, porém esconde mistérios dificeis de explicar, um dos mistérios € o da
aceitacdo ou nao de alguns vocabulos.

De acordo com Basilio (2000, p.6), aceitamos tranquilamente as palavras
como convencional e religioso, mas por que nao as usamos invertendo 0s seus

afixos (sufixos) uma com a outra?

Ex.: convencioso / religional

Vérios artigos tém sido escritos para tentar explicar esse fenbmeno e para
determinar quais as condicfes que permitem ou proibem o uso dessas estruturas.

A autora ressalta também a seguinte questao:

Por que ndo temos uma palavra para cada classe gramatical?

Segundo Basilio (2000, p.10), em vez de termos palavras derivadas como
viavel / viabilidade e fazer / desfazer poderiamos ter diferentes termos como querer /
vontade, bonito / beleza etc.

Entdo, para cada mudancga de classe ou acréscimo semantico deveriamos
fazer uso de palavras diferentes, porém isso multiplicaria a quantidade de vocébulos
existentes na lingua e isso tornaria a sua comunicacdo menos eficiente.

A medida que vamos nos tornando fluentes em um idioma, percebemos que
0s vocabulos sao aceitos ou ndo por um processo chamado arbitrariedade. Segundo
este processo, ndo cabe a um falante de um dado idioma a responsabilidade de
formar e lancar na lingua uma determinada palavra, mas sim a um grupo de
falantes. Ou seja, se uma pessoa comum inventa uma nova palavra e a fala em um
dialogo qualquer, dificiilmente esse neologismo sera aceito, mas, a partir do
momento em que um grupo de falantes passa a usar essa estrutura, provavelmente

acontecera uma dicionarizacdo desse vocabulo.
4.1 A palavra e sua estrutura
A palavra é um elemento reconhecido facilmente, mas néo tao facil de definir,

isto &, levando em consideragdo a lingua falada porque quando falamos néo

fazemos pausas entre uma palavra e outra.



17

A analise gramatical considerava anteriormente a palavra como a menor
unidade de andlise gramatical, ou seja, eram indivisiveis, mas apresentavam suas
variacfes. Entdo, na medida em que podemos formar palavras, vamos percebendo
qgue elas podem ser constituidas por mais de um elemento. Seguindo os exemplos
de Basilio (2000, p.13), €é possivel acontecer a existéncia de palavras
monomorfémicas (Ex.: boi, sal, mar), porém ha aquelas que se constituem por outros

elementos: (Ex.: in-feliz; oral-idade; guarda-chuva).

4.2 Radical

Radical €, segundo Bechara (2004, p.494), o ndcleo no qual podemos
encontrar o significado das palavras. Para Basilio (2000, p.21), é a parte do verbo ou
substantivo que exprime a idéia geral da palavra, ou seja, seu significado € o mesmo

sem o prefixo ou sufixo, é a parte do vocabulo que ndo apresenta variacdes.

4.3 Vogal tematica

De acordo com a ideia de Bechara (2004, p.495), a vogal temética possui
funcao de classificacao, pelo fato de distinguir os nomes e verbos dentro de grupos
ou classes conhecidas por grupos nominais (casa / livro / pente) e grupos verbais
mais conhecidos por conjugacdes. Por isso, a partir desse conceito, seguimos o
exemplo de Bechara (2004, p.496) e afirmamos que trabalha-a-sse-mos € um verbo
de 12 conjugacao, escrev-é-sse-mos € um verbo de 22 conjugacéo e part-i-sse-mos

€ um verbo de 32 conjugacao.
Vogal teméatica verbal:
A - para os verbos da 12 conjugacéo trabalhAr
E - para os verbos da 22 conjugacao escrevEr

| - para os verbos da 32 conjugacao partlr


http://pt.wikipedia.org/wiki/Verbo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Substantivo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Palavra
http://pt.wikipedia.org/wiki/Prefixo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Sufixo
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Vogal temética nominal:

A - casA
O - livrO
E — pentE

Entretanto, tanto para verbos, quanto para nomes, ha formas atematicas:
Pres. do subj. - cant - e - para a 12 conjugacao

vend - a - para a 22 conjugacao

part - a - para a 3% conjugacao
Nomes terminados por vogal tonica:

pé, rapé, sofa, caju, saci, cipd e outros

5.1 Formacdes neoldgicas

Conforme a proposta apresentada por Basilio (2000), o repertorio linguistico
de todas as linguas vivas é renovado a todo tempo. Na medida em que algumas
palavras na lingua se tornam arcaicas e caem em desuso, outras sao criadas pelos
falantes de uma esfera linguistica, sendo assim o processo de criagdo de novas
palavras € chamado de neologia, e o fendbmeno resultante desse processo
denomina-se neologismo. A lingua, como qualquer sistema comum, tem as suas
regras de economia e construgao.

As regras de construcdo sédo determinadas a partir da observagcdo do padréao
morfologico caracteristico do nosso idioma e que nos transparece facilmente que
determinada palavra ndo é pertencente a nossa lingua, ou seja, todos o0s
estrangeirismos tém que se adaptar aos padrdes da lingua portuguesa para passar

a fazer parte do nosso idioma, como segue o exemplo de Basilio (2000, p. 05).
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Ex. : stand — estande
strogonoff — estrogonofe
cocktail — coquetel

club - clube

Segundo Carvalho (1984, p.31), Camdes, o autor de Os Lusiadas, é
responsavel por criar varios neologismos. Foi ele quem deu carater lexical a lingua
portuguesa e ajudou a enriquecé-la no século XV. Temos hoje expressdes criadas

por Camdes e que ainda fazem parte do nosso repertorio linguistico.

Ex. : mundo, estupendo, crepitante, lactea, inopinado, indémito etc.

Antigamente, os gramaticos consideravam 0s neologismos como vicio de
linguagem juntamente com os barbarismos, solecismos e arcaismos devido ao fato
de a lingua ser considerada um elemento imutavel.

Carvalho (1984, p.32) diz que Monteiro Lobato foi um escritor contra esta
definicdo, e em seu livro Emilia no Pais da Gramatica comentou:

‘Em matéria de palavra, muita novidade € um defeito tdo grande quanto a
velhice. O neologismo tem de envelhecer um bocado para residir na lingua
portuguesa’.

Trecho do livro Emilia no Pais da Gramatica:"Se numa lingua nunca houver
neologismos, essa lingua ndo aumenta. Assim como h& sempre criangas novas no
mundo, na lingua, uma continua entrada de neologismos.”

O neologismo faz parte do mecanismo de renovacdo e mutacao de qualquer

lingua.

6.1 Formas Livres, Formas Presas e Formas Dependentes
Formas livres
As formas livres, segundo Basilio (2009, p.17), podem constituir, de forma

isolada, um enunciado suficiente para a informacéo, sendo assim classificada como

forma livre minima. Em outras palavras, € o morfema que, por si s, pode constituir
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uma palavra. Nesse pensamento, podemos citar como exemplo de forma livre
minima o vocabulo leal, pois € indivisivel e mesmo assim possui um significado
préprio, mas essa nao é a Unica ocorréncia de forma livre. Temos também vocabulos
com duas formas livres minimas como: beija-flor e vocabulos com uma forma livre e

uma presa como em: lealdade, infeliz, etc.

Formas presas

Fundamentado em Macambira (2001, p.26), posso afirmar que as formas
presas sdo as estruturas que nao sédo suficientes para darem sentido a um
enunciado, ou seja, € o morfema que, por si s0, ndo pode constituir uma palavra,
sendo necessaria outra estrutura para dar um sentido a palavra. Como exemplo de
formas presas sao os afixos (-dade e in-) que se prendem as formas livres leal e feliz

em lealdade e infeliz.

Formas dependentes

Com base em Camara Jr. (1970, p.60), podemos citar as formas dependentes
como estruturas que ndo sao livres porque sozinhas, ndo formam um enunciado, e
nao podem ser classificadas como presas porgue podem ser separadas como

vocabulos formais. Segue a seguir o exemplo:

e 0irméo /o meuirméo /o meu bom irméo

e diga-me / ndo me diga / que ndo me diga

e preciso de dinheiro / preciso de muito dinheiro

e UM Menino que vi/ um menino que ontem Mesmo eu Vi

e dizem que viras / dizem que nunca mais viras

7.1 Morfe, morfema e alomorfe

Morfe
De acordo com Correia & Lemos (2005, p.32), a ideia de morfe esta na parte

minima de significado recorrente que representa um morfema. Seguindo o conceito
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de Laroca (2001, p.33), morfe é o segmento minimo com significado recorrente e
que representa um dado do morfema. Com base no exemplo das autoras, podemos

expor da seguinte forma:

Quadro 1: morfe e morfema

Item lexical Morfe Morfema
pedras -S plural
cantas -S 22 pes. sing.

Fonte: produzido pelo autor

Morfema

Segundo Bechara (2004), é a unidade minima dotada de significacdo que
integra a palavra. Seguindo o exemplo de Bechara (2004, p.494), a palavra lindas e
ricas tém seus significados representados pelos radicais lind- e ric- respectivamente.
A idéia de feminino esta agregada no sufixo -a e a marca de plural é sinalizada pela
desinéncia de plural -s.

Desse modo, concluimos que nos exemplos as palavras foram representadas
por dois tipos distintos de morfemas: a estrutura que nos da a idéia do significado é
tratada como morfema lexical, e a que expde o significado gramatical € chamada de

morfema gramatical ou interno.

Alomorfe

Também conhecido por morfema latente, o alomorfe, como citado na obra de
Correia & Lemos (2005, p.34), é a possibilidade de um morfema ser representado
por mais de um morfe. Em outras palavras, o alomorfe € um morfe que configura o
mesmo morfema em diferentes contextos e geralmente obedecem a uma condi¢ao

fonologica. Vejamos os exemplos de Correia & Lemos (2005):
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Quadro 2: alomorfes

Iltem lexical Plural Alomorfe
livro . -S
livros
flor -es
flores

Fonte: produzido pelo autor

8.1 As gramaticas normativas

A proposta seguinte, de Bechara (2004 p.14), diz que a gramatica normativa
ndo é uma matéria com proposito cientifico, mas sim, pedagogico para citar as
acOes recomendadas como modelos com o intuito de que essas acdes sejam
empregadas em situacdes especiais do convivio social. Para Basilio (2000) muito se
preocupa em relacdo ao processo de formacao de palavras, na maioria das vezes €
tratada apenas a enumeracao de processos e a listagem de exemplos.

O principal problema em relacdo ao processo de formacao de palavras € que
podemos encontrar na lingua formacdes regulares e cristalizadas ao mesmo tempo
como seguem o0s exemplos de Basilio (2000, p.29).

Ex 1. : Vencedor é usado normalmente aguele que vence ou venceu algo, é o
caso da formacéo regular.

Ex 2. : Impressédo além de ser usado como uma variacdo verbal da base
imprimir é expressa também com a idéia de aparéncia: Tenho a impressao de ter

passado por aqui anteriormente.

9.1 Os processos gerais de formacao

Para Petter (2010 p.71), existem dois processos principais de formagao de
palavras, sdo eles: composicdo e derivacdo. Segundo a autora, derivacdo é o
processo mais usado para chegarmos a novos itens lexicais.

Bechara (2004 p.506), por seu turno, afirma que de todos 0s processos para
renovacao lexical, os que merecem uma atencdo especial em relacdo a gramatica
sdo: composicdo e derivacdo, devido ao fato de executarem a revitalizacdo lexical

de uma maneira regular e sistematica.
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Basilio (2000, p.28) exemplifica o processo de derivagdo como a jungao de
um afixo (prefixo ou sufixo) a uma base que é a forma original da palavra. Podemos

afirmar que uma palavra € derivada quando é constituida por uma base + afixo.

Ex.. base + afixo derivado
retrato + ista — retratista
lavar + vel — lavavel
pré + dispor — predispor

O processo de composicdo, de acordo com Basilio (2000, p.29) se resume a
juncdo de bases para formar uma palavra, sendo que cada uma tem seu papel
definido pela sua estrutura.

Em compostos regidos por substantivo + substantivo o primeiro funciona como o

nacleo da construcdo e o segundo como o elemento caracterizador.

Ex.: | SUBST + SUBST

COMPOSTO

sofa + cama

sofa-cama

peixe + espada

peixe-espada

couve-flor

couve-flor

9.1.2 Derivagao

Conforme Bechara (2004 p.509), a derivacdo se resume na formacédo de
palavras por intermédio de outra palavra chamada de primitiva. Os afixos
apresentam fungdes que delimitam a possibilidade de usos e significados das
palavras que serdo formadas pelo processo de derivagdo e os vocébulos derivados
se formam a partir de radicais latinos em vez dos de tipo portugués quando este

sofreu a evolucdo propria da historia da lingua como seguem os exemplos de
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Bechara (2004, p.509): aureo (e nao ouro); capilar (e ndo cabelo); auriculo (e nédo
orelha).

Ja Correia & Lemos (2005 p.24), em Inovacdo Lexical em Portugués, dizem
que a derivacdo € o processo mais frequente tanto para a lingua portuguesa quanto
para linguas romanicas. As autoras completam dizendo que o processo de
derivacdo € de natureza pouco distinta e exemplifica. “Por um lado, temos a
derivacdo afixal, que € a mais tipica de todas, mas, por outro, temos a chamada
derivacdo impropria ou conversdo, em que nado intervém quaisquer afixos, e a
derivagao regressiva.”

De acordo com Correia & Lemos (2005 p.28), os afixos se dividem, em
portugués, em prefixos — antes do radical e sufixos, depois do radical. Dai a divisao
em derivacao prefixal e sufixal. As autoras, em outro ponto interessante em relagéo
a derivacdo, citam que alguns autores consideram a existéncia de circunfixos (afixos

descontinuos), que poderiam explicar o processo de derivacdo parassintética.

9.1.3 Derivacéo prefixal

Adotamos o conceito de derivacdo prefixal de Correia & Lemos (2005 p.30)

que diz que se este possui as seguintes caracteristicas:
- Acontece sempre a esquerda da base,;

-Corresponde com certa frequéncia a antigas preposicdes e advérbios latinos

e gregos;

-Possui um conteddo semantico menos gramatical e, consequentemente, é
percebido com mais facilidade que o sufixo, o que acarreta, as vezes, em certa
dificuldade para discernir prefixos e elementos de composi¢do. Trata-se de um
processo indutivo na lingua portuguesa, quando se une a base, o prefixo agrega-lhe

diversos significados.

Ocorre derivacdo prefixal quando a palavra nova € obtida pelo acréscimo do

prefixo, como nos exemplos de Correia & Lemos (2005 p.31) abaixo:

des + fazer = desfazer

re + fazer = refazer
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in + constitucional = inconstitucional

a + moral = amoral

anti +rugas = antirrugas

pré + independéncia = pro-independéncia

in + feliz = infeliz

9.1.4 Derivacéo sufixal

Seguindo com a idéia de Correia & Lemos (2005 p.29), os sufixos
derivacionais possuem as seguintes caracteristicas:

-Ocorre sempre a direita da base;

-Define a categoria da base, apesar de existirem alguns sufixos que nao
alteram a categoria;

-Define a silaba tonica da palavra.

llari (2010), em concordancia com Correia & Lemos (2005), diz que os sufixos
se acrescentam a direita de um radical formando novas palavras, e ainda acrescenta
dizendo que o sufixo ndo é normalmente a penultima ou Ultima unidade de um
vocabulo. Depois do sufixo, as palavras em lingua portuguesa podem apresentar
flexdes em género e nimero quando se trata de substantivo e de tempo e modo
guanto se trata de verbos.

Ocorre derivacao sufixal quando a palavra nova é obtida pelo acréscimo de

um sufixo como nos exemplos abaixo citados por lllari (2010):

doutor + ando = doutorando
filha + arada = filharada
medo + onho = medonho
panela + aco = panelaco

sorte + udo = sortudo

Para Bechara (2004, p.515), os sufixos, em regra, revestem-se de multiplas
faces e sdo exatos quanto ao emprego de estruturas sufixais, o que requer bastante

conhecimento do idioma. A nocédo de sufixos ocorre na maioria das vezes
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paralelamente & nocdo de idéias com sentidos pejorativos como acontecem nos
exemplo de Bechara (2004) a seguir: poetastro, mulheraca. Os sufixos que formam
nomes no grau diminutivo podem conter marcas de acréscimo semantico que nos
exemplos posteriores representam carinho: méezinha, paizinho, maninho. Temos
sufixos de varias procedéncias, mas os latinos e gregos sdo 0s mais comuns na

formacéo de palavras eruditas.

9.1.5 Derivacéao parassintética

Para Petter (2010, p.72), derivacdo parassintética € o processo que ocorre
qguando ha adicdo de afixos (prefixo e sufixo) a base, ou seja, o prefixo e o sufixo
juntam-se simultaneamente a base nominal. Nesse processo, é fundamental que os

dois afixos incorporem-se ao mesmo tempo a palavra-base.

en + fei + ticar = enfeiticar
des + al + mado = desalmado
en + rai +vecer = enraivecer

in + sen + satez = insensate

Vale ressaltar, que a derivacdo parassintética s6 acontece devido ao fato de
nao se poder separar um prefixo ou sufixo da base, pois a palavra se tornaria

inexistente.

en + feiticar = enfeiticar

en + raivecer = enraivecer

9.1.6 Derivagao impropria

Segundo Basilio (2000, p.60), esse processo é conhecido também como
processo de transposicao, no qual as palavras pertencentes a uma classe gramatical
trocam de classe sem alterar sua estrutura.

A derivagdo impropria, também conhecida como mudanga de classe ou

conversdo acontece quando palavra € adequada como pertencente daquela classe
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gramatical, mas na verdade a sua classe original é outra. Vejamos os exemplos de
Basilio (2000, p.32):

Ex;.: coelho (substantivo comum) usado como substantivo préprio em Daniel
Coelho da Silva; verde geralmente como adjetivo (Comprei uma camisa verde.)

usado como substantivo (O verde do parque comoveu a todos.)

Ex,. : Os pobres precisam de ajuda.
Nesse caso, pobres possui o valor de substantivo, porém pertence a classe

gramatical dos adjetivos.

Exs. : Rose ouviu o cantar dos passaros.

O verbo cantar ocupa o lugar do substantivo, mas sua classe original € verbo.

Ex4. : Skol, a cerveja que desce redondo.
Redondo, que é um adjetivo, nessa sentenca possui o valor sintatico de

advérbio.

10.1 Composicao

Esse processo lexical é apresentado pela visao tradicional de Correia &
Lemos (2005. p.38), como composi¢cao neoclassico ou composicao erudita. Consiste
em construir novas palavras com o auxilio de unidades ndo-autbnomas, podendo ser
essas unidades raizes gregas ou latinas. Se o processo de derivacdo é um processo
de formacao que envolve um elemento estavel (afixo), o processo de composi¢cao
trata da fusdo de uma base a outra base.

A sequir, alguns exemplos de composicéo citados por Correia & Lemos (2005
p.38):

psic + o + logo = psicélogo

arbor + i + cola = arboricola

agr + i +cultura = agricultura

tele + comunicacgdes = telecomunicacdes

psico + grama = psicograma
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10.1.2 Composicéo por bases presas

Carvalho(2009, p.12), embasado em Bloomfield, afirma que podem ocorrer
duas definicbes de unidade formal em um idioma, e as divide em duas categorias: (i)
formas livres — que podem de forma isolada como comunicacdo suficiente; e as
formas presas (ii) — que s6 acontecem ligadas umas as outras. As formas presas
envolvem os afixos e os radicais presos, sendo que esses radicais estabelecem o
sentido ligados uns aos outros. Segundo Basilio (2000, p. 41), no portugués
também é comum a formacao de palavras ou radicais a partir de combinacdes em
bases presas, as formagbes compostas desse tipo apresentam possibilidades

variadas de combinacéo.

Ex. : Em agricultura, agri é uma base presa.

11.1 Abreviacao ou truncacéao vocabular

Neste caso, de acordo com a proposta de Correia & Lemos (2005, p.44),
temos um fendmeno que ocorre na lingua com a elipse de algum elemento do
vocébulo resultando em um fendmeno conhecido como apécope e fazendo com a
palavra que se torne mais facil de ser memorizada e utilizada. A palavra derivada é

sindnima da derivante e é usada coloquialmente.

metropolitano = metro
otorrinolaringologista = otorrino
mongoloide = mongol

deficiente = defe

12.1 Géneros Textuais

Nesta secdo, discorremos a respeito de géneros textuais com o intuito de,
com o auxilio dos teoricos, comprovar a relacdo entre o género e as palavras que
estdo inseridas nele.

Assim como sugere Koché; Boff; Marinello (2010, p.11), a natureza dos

7

géneros € variada. Pensemos em estruturas textuais do nosso cotidiano: carta,
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piada, horéscopo, conversa telefonica, receitas, noticias de jornal, todos esses séo
exemplos de textos que, exceto em algumas variagbes, sustentam certas
peculiaridades que nos permitem identifica-los.

Devido a uma grande variedade de falantes, os aspectos intrinsecos e
extrinsecos do discurso sdo agregados ao género textual que se localiza em um
sistema de situagBes discursivas e é bifurcado para a conversacdo discursiva. Em
outras palavras, cada variante linguistica utiliza potencializa os seus proprios
géneros textuais e definem as suas formas universais e estaveis de manifestacdo de
discurso. Segundo Marcuschi (2005, p.22), é impossivel se comunicar verbalmente a
nao ser por algum género.

Ao organizar um discurso, o locutor analisa o publico que recebera a
informacdo e tenta balancear a noticia de acordo com o grau de dominio e
conhecimento do receptor, ou seja, o emissor da mensagem procura adequa-la de
acordo com fatores relevantes como: opinides, convicgbes, preconceitos e se
preocupa também com a organizacdo dos seus enunciados para que haja éxito
guanto ao efeito que causara nos destinatarios.

A escolha de cada género textual, segundo Koché, Boff, Marinello (2010,
p.12), depende da intengdo e da situagdo sociocomunicativa na qual esta inserido:
quem €, para qguem escreve, qual a finalidade e em qual contexto historico ocorre a
comunicacao.

Podemos, a partir desse raciocinio, afirmar que ndo € necessario ver uma
pessoa falando ao telefone, ou mesmo tomarmos conhecimento acerca do assunto,
para que tenhamos certeza de que isso se trata de uma conversa telefonica.

Bonini (2005, p.215), em acordo com Koché, Boff, Marinello (2010, p.11), cita
0S géneros textuais como componentes da interacdo social, sdo textos produzidos
em nossa vida cotidiana com caracteristicas comuns (formato, sequéncia ou
estrutura linguistica, assunto) e de facil identificacdo. Sao textos concretos que,
dependendo da situagdo em que acontecem, de suas fung¢des na sociedade e da
intencdo de seus emissores, podem organizar-se e apresentar algumas
composic¢des linguisticas conhecidas como tipos textuais. As expressdes género
discursivo e tipo textual sdo encontradas com certa frequéncia para agregar a textos
um modelo. Essas duas expressdes sdo vistas regularmente como enunciados que

se confundem, porém, atuam com ideias de significados e fun¢des diferentes.
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Para uma defini¢ao clara de tipo textual, tomaremos como apoio Bonini (2005,
p.218), que faz um paralelo entre género e tipo textual. Segundo o autor, 0os géneros
Sdo mais variaveis que o0s tipos textuais e apontam situacbes sociais mais
especificas, enquanto os tipos textuais sdo estaveis e muito mais faceis de serem
identificados. Podemos fazer uma analogia dos géneros e tipos textuais com uma
casa, que depois de construida se torna um lugar social, com uma funcéo social e,
sendo assim, assume metaforicamente a funcdo de género textual. No mesmo
paralelo, imaginemos a tipologia textual como os materiais para a construcdo dessa
mesma casa. Cimento, tijolos, areia etc. sdo elementos de facil identificacdo (tipos
textuais) e juntos, podem formar uma variedade, quase que incalculavel, de casas
(géneros textuais).

Os tipos textuais sao divididos em cinco: narrativo, argumentativo, descritivo,

explicativo e injuntivo. A seguir tratamos de cada um deles.

13.1 Tipos Textuais

Narrativo: De acordo com a ideia de Bonini (2005, p.219), esse tipo textual
tem como objetivo contar uma histéria real, ficticia ou mesclar fatos reais e
imaginarios. Tem como fundamento a evolucdo de acontecimentos, mesmo que nao
mantenham relagéo com o tempo real. Em acordo com Bonini (2005), Marcuschi
(2005, p.28) diz que esse tipo de enunciado textual apresenta um verbo no
passado que alude a ideia de tempo e lugar.

A narrativa pode estar em 12 ou 3% pessoa, dependendo da posicdo do
narrador na histéria. Numa narrativa em 12 pessoa, 0 narrador participa ativamente
dos fatos narrados, mesmo que nao seja a personagem principal (narrador =
personagem). Ja a narrativa em 32 pessoa traz o narrador como um observador dos
fatos que pode até expor pensamentos de personagens do texto (narrador =

observador).

Argumentativo: Com base em Bonini (2005, p.220), podemos dizer que
argumentar € conduzir uma acdo verbal para persuadir alguém. Geralmente, um

texto argumentativo tem base em outro ja construido.
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Descritivo: Para Bonini (2005, p.222), a descricdo € uma sequéncia menos
autbnoma, que dificilmente predomina um texto. Geralmente faz parte de uma
sequéncia narrativa que procura, logo no inicio, introduzir os personagens e o

espaco do fato.

Explicativo ou expositivo: Segundo Koché, Boff, Marinello (2010, p.25), a
explicacdo faz uso de informacdes que ja existem e permite que o leitor tenha um
melhor entendimento das informacdes a partir de uma investigagéo. De acordo com
a autora, esse tipo textual nasce de uma pergunta que é feita com a intencéo de se
informar a respeito de um determinado problema: Qual € o problema? Como e por

que surgiu o problema?

Instrucional ou injuntivo: Com base nos conceitos de Koché; Boff; Marinello
(2010, p.23), podemos dizer que esse tipo textual tem como propdsito realizar uma
situacdo. Para a autora, na injuncéo, a intencéo € instruir como algo deve ser feito. E
um género predominante em géneros como hordscopo, propaganda, receita

culinaria, manual de instrucdes, livro de auto-ajuda, etc.

14.1 Género Noticia Esportiva

Com base em Alcantara (2005, p.18), podemos dizer que o género esta
sempre relacionado com o contexto de cultura no qual o texto é produzido e que
pode apresentar uma variabilidade de uma cultura para a outra. O género jornalistico
apresenta uma grande relevancia social, devido ao fato de que esse tipo de género
contribui para a formacdo e atuacdo tanto profissional quanto para cidaddo. E
interessante citar a noticia jornalistica devido ao fato de que esse género € um
mecanismo social e de interagéo.

A noticia, segundo Benassi (2009, p.1793), é a divulgacdo de um
acontecimento por meios jornalisticos. E a matéria-prima do jornalismo e ¢é
conhecida por ser um género importante e que merece espaco e publicacdo na
midia. Fatos politicos, sociais, econdmicos, culturais, naturais etc. podem ser tornar
noticia se atingirem elementos ou grupos que tenham certa importancia para um

determinado veiculo de imprensa. Na maioria das vezes, a nhoticia pode ter
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conotacdes diferenciadas, justamente por ser diferente, anormal ou de grande
impacto social, como acidentes, tragédias, guerras e golpes de estado.

De acordo com Benassi (2009, p.1793), as noticias tém valor jornalistico
apenas quando acabaram de acontecer, ou quando nao foram noticiadas
previamente por nenhum veiculo de informacdo. Segundo o autor, o texto jornalistico
é visto apenas como fonte de informag&o e ndo como técnica para estimular a leitura
mais complexa e também terreno fértil para a formacdo de alunos produtores de
textos. O modelo de noticia mais evidente nos maiores jornais brasileiros, difundido
pelos americanos € comum desde meados do século XX, esta centrado no leitor e
quer se apresentar claro e o mais esclarecedor possivel a quem Ié.

Com base nesses teoricos até agora citados, falarei, brevemente, sobre a
noticia esportiva que € o foco maior desse trabalho.

Quando nos referimos a noticias esportivas, pensamos no assunto como um
meio mais facil e até menos complexo que a politica, economia etc. Pode ser que
esse conceito esteja baseado na idéia de que a noticia esportiva é mais solta e
tenha menor rigidez do que os outros editoriais. Por ser um assunto bastante
conhecido e que atrai o publico em geral, a noticia esportiva tem um grande foco nos
jornais diarios. Por tras dos textos existe um trabalho desenvolvido diariamente nos
jornais, nos canais de televisdo e nas emissoras de radio. Uma tarefa que traz
informacdes, histérias, além das transmissdes de competicdes, do mundo esportivo.
Essa é a noticia esportiva.

Para a execucgdo desse trabalho, foi analisada a noticia esportiva no jornal
diario Correio Braziliense. A seguir, apresentamos algumas caracteristicas da

encontradas na publicacao:

Quadro 3: noticias esportivas

Caracteristica Coluna esportiva do Correio Braziliense
Periodicidade Diaria.
Veiculo Jornal Correio Braziliense.
Titulo Varia de acordo com o texto, mas
mantém a localizagdo e o tamanho da letra.
Extensdo Entre 250 e 500 palavras.
Estruturacao: Texto dividido em quatro blocos.
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Identificag&o pelos leitores Autor facilmente reconhecido (Lucas Uebel/Vipcomm e
Carl de Sousa/AFP)

Adequacéo da escrita Assunto abordado com um nivel lexical acessivel as

pessoas.

Fonte: produzido pelo autor

15.1 O Papel do Revisor de Textos

Revisor de textos € o profissional que possui a missao de conferir material
escrito a fim de checar a corregéo, clareza, concisao e harmonia, agregando valor
ao texto, bem como o tornando inteligivel ao receptor, o leitor.

Além desta funcdo de lidar com incorrecdes ortograficas e gramaticais, o
revisor deve estar apto a trabalhar com textos de diferentes tipos e géneros, sendo
capaz de contrasta-los com outros do mesmo género. Além disso, deve saber fazer
a transposicdo de um registro linguistico para outro, de um género para outro,
atentando para os efeitos de sentido que a pertinéncia do registro de lingua usada
pode provocar e observando que é o contexto que define o género do texto a ser
utilizado, bem como o padrédo de lingua mais apropriado. Além de ser apresentado
sem erros basicos de ortografia e concordancia, € necessario que o texto seja
coerente. Estes dois aspectos textuais — microestrutura e macroestrutura — retratam
a qualidade béasica de um texto. Para que a revisdo seja feita de uma maneira mais
efetiva, sugere-se que uma das leituras da obra seja feita por alguém que nédo tenha
participado de sua elaboragdo, uma vez que, guem nao esteve envolvido em sua
construcdo, detecte de uma melhor maneira possiveis casos de ambiguidade e
incoeréncia que passou despercebido pelo autor.

Segundo Oliveira (2010), se tomarmos a revisdo numa perspectiva classica,
veremos que essa € uma etapa posterior a producdo escrita, principalmente em
alunos cujo foco principal é identificar problemas no dmbito da norma culta. Essa
definicAo € baseada na ideia de que revisar restringe-se a verificar a ortografia,
pontuacdo, concordancias, baseando-se em normas descritas por gramaticas,
dicionarios e manuais.

Sabemos que para que um texto seja considerado efetivamente revisado, ele

deve estar de acordo com alguns padrées que vao além de uma simples revisao
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gramatical. O Revisor deve estar atento a alguns aspectos que, as vezes, sao
ignorados por alguns profissionais, tais como: como estd o texto com relagdo a
clareza? O vocabulario € adequado ao publico alvo? O raciocinio foi bem descrito de
modo a comecar e terminar com um sentido claro?

Partindo desse principio, é possivel afirmar que a revisao € a tarefa de rever e
retrabalhar um texto, o que difere da idéia de linearidade, ou seja, uma etapa
sucedendo a outra predeterminada.

De acordo com Athayde (2011), a revisdo se processa em varias fases e isso
€ muito importante. A primeira fase € conhecida como revisdo primaria (checking),
gue as vezes é dificil de distinguir da etapa do copidesque (copy desk). Trata-se do
aprimoramento do texto que pode ser elaborado igualmente por um redator — ou da
preparacao de texto (dependendo do que se entenda com tal) — sua ordenacdo em
paragrafos, capitulos, de forma a ganhar o formato final que serd consumido pelo
leitor. Este trabalho de revisdo priméria se atém mais aos aspectos ortograficos e
sintaticos. Nas pesquisas oriundas de instituicbes de ensino é também realizada,
neste momento, a adequacao aos parametros da ABNT — Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas — ou a outras normas similares.

Na revisdo secundaria o foco do trabalho esta nas expressdes verbais, 0s
exageros nas metaforas, o uso da eufonia — busca de sons harmoniosos na
combinac¢éo das palavras, a linguagem coloquial, a inteligibilidade textual, a sintaxe,
a explanacdo das ideias. Todos os aspectos do idioma sdo cuidadosamente
analisados. A revisao de provas (proofreading) é elaborada quando o livro ja esta no
formato da pagina; portanto, todos os detalhes relacionados a diagramacao também
devem ser verificados.

Finalmente, na revisao final, (final verification) & executada uma leitura final do
trabalho, quando se observam os minimos detalhes que podem ter restado. Aparam-
se as Ultimas arestas, antes que algo apareca no momento da entrega do texto para
publicacdo. Sempre restardo detalhes a serem conferidos enquanto forem realizadas
novas buscas. Sendo assim, o leitor normalmente encontra pequenos detalhes no
momento da leitura do texto.

A partir dessas consideracfes nos perguntamos: qual é o verdadeiro papel do
Revisor de Textos? Podemos afirmar que ndo é a funcdo de um revisor criar ou
reescrever documentos sejam eles de qualquer tipo. Sua funcdo é fazé-los mais

claros e acessiveis para o leitor. No decorrer desse processo, 0 revisor tem duas



35

funcbes: na primeira ele é livre e na segunda fica ligado ao autor. Em outras
palavras, ele tem liberdade para corrigir os erros ortograficos e gramaticais, mas néao
pode deixar de estabelecer um didlogo com o autor da obra para conferir o que ele
quis expressar com aquela obra.

Athayde (2011) vem com a seguinte questao:

O revisor vai reescrever o que 0 autor escreveu?

N&o mesmo, ele ndo quer e nem tem tempo para fazer isso, assim como o
autor consciente e cioso de seu texto ndo quer que ele seja reescrito.
Existem revisores e revisbes que interferem mais ou menos no texto,
conforme a necessidade, o tempo disponivel e o que ficar combinado entre
autores e revisores. Revisdo de textos € uma parceria, revisores trabalham
em funcdo de seus clientes, os donos ou autores do texto; entdo, fazem o
gue lhes é solicitado. Uma maxima dentre os revisores é: nao fazer
nenhuma interferéncia sem que haja justificacdo para ela. O autor sempre
pode perguntar o motivo de alguma alteragcéo e, informado, decidir sobre
ela.

Um bom revisor de textos ndo toma posse da obra que lhe foi submetida.
Nenhuma alteracdo deve ser feita de maneira agressiva antes que o autor verifique
e aceite tal sugestdo, ndo se pode tentar otimizar” qualquer parte de um texto
tomando como base apenas a sua prépria visdo de mundo. Entretanto, seu papel é
fundamental, servindo como um link entre o autor e o leitor. Afirmemos, entdo, que a
relacdo entre o revisor e 0 autor deve ser harmoniosa para que um néo interfira de
forma negativa no trabalho do outro.

Ainda segundo o autor, a relagdo entre revisor e autor pode ser descrita como
de amor e de 6dio. O revisor vai apontar erros no trabalho do autor; vai cortar
palavras, mudar, inverter. Entdo, o revisor tem que lidar com a situacdo com muito
tato.

Neto (2013) frisa que, pelo fato de o processo entre a criacao e a publicacéo
de uma obra ser bastante exaustivo, o autor, geralmente, deixa passar alguns
detalhes no que diz respeito a Revisdo. Essa incapacidade de “enxergar” é fruto do
seu contato diuturno e extenuante com a criagdo. Ainda de acordo com o autor,
quanto mais preparado estiver o revisor, mais catastrofes”” poderédo ser evitadas,
sem contar o aprimoramento que se adquire na apresentacdo grafica. Em outras
palavras, a experiéncia do revisor pode influenciar tanto no conteiddo quanto na
forma da obra e esses fatores influenciam diretamente no valor. Uma obra sem a

revisdo de um profissional custara menos.
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Revisar texto, tendo em vista a teoria dos géneros, significa conhecer sua
natureza, sua forma de acdo social e os multiplos sentidos que os
constituem. Afirmo isso porque, como ja vem sendo dito em outros pontos
desta pesquisa, em grande parte dos contextos de Revisdo, ainda se
considera a nocédo de texto como produto apenas grafico, sem considerar as
implicacbes sociais, desconsiderando- se outras formas de representacao.
(ROCHA, 2012 P. 117)

Para Rocha (2012), um aspecto constante que se verifica nos livros sobre
Revisdo é que essas obras dedicam sempre uma parte a GT. Isso caracteriza uma
regularidade discursiva relacionada a valorizacdo da escrita e do nivel formal dos
textos. Sendo assim, uma grande parte dos profissionais de revisdo se dedicam, na
maioria das vezes, aos aspectos gramaticais da lingua sem se importarem bastante
com o género e outras caracteristicas do texto. E preciso, também, atencdo a outros
aspectos importantes que passam despercebidos por alguns profissionais.

E provavel que essa ideia, do revisor como mero corretor, salvo excecdes
(NETO, 2008), esteja mais difundida quando se trata da revisdo textual como uma
pratica de auxilio no ensino da escrita do que quando se aborda a revisdo
profissional. Ou seja, € mais comum nos depararmos com um revisor que se
preocupa em exercer tal funcdo a fim de corrigir erros no intuito de auxiliar a escrita

do que atuar como um especialista que avalia outros aspectos inerentes a obra.
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16.1 Andlise da formacao dos substantivos encontrados no caderno esportivo
do jornal Correio Braziliense.

Estrutura e formacéao das palavras

Substantivos

Dia da mentira
SUSTOS E PIADAS

0s jogadores de@enmmnnodlmdel'

deabﬂle algumas pecas nos torcedores
O meia Valdivia aprontou pa

4 ente :
* div; IﬂehereGuiﬁazusunu 2
pmlpadosdu jogo mrmmm forma, os

[orcedoreshoderde conferit novamente ' Alessandro
(foin) cOs@r junitus, conforme haviaanunclado pelo
vmadefuf Roberta Sisgrain, peln!winer ;

= Grémio
Atiético-60
 RENE SIMOES £ DEMITIDO S
3 O Grémio ndo poupara
René Simdes nao € mais téenico do Atlético-GO.0 gﬁ’]ﬂﬂm efg P_ar;idas do
[remadodnao resistiu {eliminacad do Dragio na Copa peanato Gaticho, mes-
doBrasﬂapdsdua_paraoCormba(leno mo que ollibertadoredsejaa
Serra Dourada e 3 x 1 no Couto Pereira). O treinador ¢ Sn!onda(iegr:fg:n(:sa;;cgl;o ey
ymmxmdt:cmm deixam °e apais 01(;) l'% " dores com problemas fisicos ou sob risco de lesao
comando da equipe. N&e perfodo, foram 41[parti] iminente, conforme o0s exames de|
-com 21 vitdrias, setq patede 13 derrotas, % dos pela preparagio fisica. Amanha, oftri erda
; lmm_ naSérieA forga mdxima na partida contra o[Veranopolis] as
-e isolada do atual Campeonato Goiano 16h, no Est4dio Olimpico. Nao emrarao e campo
sete pontos de vantagem para o segundo colocado. . os Jggadores emmmmoo volante Adil-
E P son, & oatacantes|itinior Vicosa e Escudero.

Dado 1: internacional
Derivado do vocabulo INTER que nomeia um time gaudcho.
Processo de formacdao: derivagéo prefixal
Adotamos o conceito de derivacdo prefixal de Correia & Lemos (2005 p.30)
que diz que este possui as seguintes caracteristicas:

- Acontece sempre a esquerda da base;
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-Corresponde com certa frequéncia a antigas preposi¢cdes e adveérbios latinos
e gregos;
Prefixo: inter-

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.1095), trata-se de um prefixo de
origem latina que denota a ideia de interior, entre; no espaco de etc.
Vogal teméatica: zero O

Segundo Bechara (2004, p.495), a vogal temética possui funcdo de
classificagao, pelo fato de distinguir os nomes e verbos dentro de grupos ou classes
conhecidas por grupos nominais (casa/livro/pente) e grupos verbais mais conhecidos
por conjugacoes.

Radical: nacional

Para Basilio (2000, p.21), o radical é a parte do verbo ou substantivo que
exprime a idéia geral da palavra.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 2: lajeadense
Derivado do vocabulo LAJE que nomeia um time gaucho.
Processo de formacdao: derivacdo sufixal

Segundo Bechara (2004 p. 498), os sufixos tém como principal objetivo formar
uma nova palavra com o emprego de uma particula (sempre a direita da base) que
em geral formam um substantivo, adjetivo, verbo ou advérbio.
Radical: lajeado

Radical é, segundo Bechara (2004, p.494), o nucleo onde podemos encontrar
o significado das palavras.
Vogal temética: zero

Segundo Terra (1997, p.50), vogal tematica é a vogal que agrega-se ao
radical, preparando-o para receber as desinéncias.
Sufixo: -ense

Sufixo de origem latina e que faz referéncia a um adjetivo patrio.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 3: torcedores
Derivada do vocabulo TORCER e que faz referéncia ao publico do estadio.
Processo de formacgdao: derivagéo sufixal
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Seguindo com a idéia de Correia & Lemos (2005 p.29), os sufixos
derivacionais possuem as seguintes caracteristicas:

-Ocorrem sempre a direita da base;

-Definem a categoria da base, apesar de existirem alguns sufixos que nao
alteram a categoria;
Radical: torc

Segundo Terra (1997, p.49), o radical € o elemento moérfico que funciona
como base do significado.
Vogal temética: e

Segundo Bechara (2004, p.495), a vogal tematica possui funcdo de
classificacéo, pelo fato de distinguir os nhomes e verbos dentro de grupos ou classes
conhecidas por grupos nominais (casa / livro / pente) e grupos verbais mais
conhecidos por conjugagoes.
Sufixo: -dor

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.708), trata-se de um sufixo de
origem latina formador de agente: torcedor, agitador, carregador etc.

Alomorfe desinencial de plural: -es

Dado 4: partidas
Derivado do vocabulo PARTIR e que faz referéncia ao jogo de futebol.
Processo de formacdao: derivacdo sufixal

Para llari (2010 p.181), os sufixos sdo as unidades significativas inferiores a
palavia e que se acrescentam a direita de um radical para,
assim, formar novas palavras.
Radical: Part

Para Basilio (2000, p.21), o radical € a parte do verbo ou substantivo que

exprime a idéia geral da palavra.
Vogal temética: zero
Sufixo: -ida

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.1042), trata-se de um sufixo
feminino formador de participios: corrida, mordida, torcida, porém, no texto
analisado, a palavra partida designa o jogo de futebol em si.

Alomorfe desinencial de plural: -s
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Dado 5: treinador
Derivado do vocabulo TREINAR e que menciona a pessoa que comanda o time de
futebol.
Processo de formacdao: derivacéo sufixal

Segundo Bechara (2004 p. 498), os sufixos tém como principal objetivo formar
uma nova palavra com o emprego de uma particula (sempre a direita da base) que
em geral forma um substantivo, adjetivo, verbo ou advérbio.
Radical: trein

Segundo Terra (1997, p.49), o radical é o elemento mérfico que funciona
como base do significado.
Vogal temética: a
Sufixo: -dor

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.708), trata-se de um sufixo de
origem latina formador de agente: torcedor, agitador, carregador etc.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 6: recuperacao
Derivado do vocdbulo RECUPERAR e designa o processo pelo qual o atleta passa
guando sofre alguma lesdo. No texto analisado, designa substantivo que constitui
um adjunto adnominal (jogadores em recuperacao) que especifica o significado do
substantivo jogadores.
Processo de formagdao: derivagéo sufixal

Seguindo com a idéia de Correia & Lemos (2005 p.29), os sufixos
derivacionais possuem as seguintes caracteristicas:

-Ocorrem sempre a direita da base;

-Definem a categoria da base, apesar de existirem alguns sufixos que nao
alteram a categoria;
Radical: recupera

Para Basilio (2000, p.21), o radical € a parte do verbo ou substantivo que exprime a

idéia geral da palavra.
Vogal tematica: zero

Sufixo: -¢céo
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Segundo Bechara (2004 p. 516), o sufixo latino -cdo tem a funcéo de formar
nomes de acao ou resultado de acao, estado, qualidade, semelhanca, composicéo,
instrumento, lugar.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 7: libertadores
Nome de competicéo futebolistica sul-americana.
Processo de formacdao: derivacdo sufixal
Para Azeredo (2008 p. 449), os sufixos vém depois de um radical com o
intuito de formar uma nova palavra por meio do emprego de um afixo.
Radical: liberta
Segundo Terra (1997, p.49), o radical é o elemento mérfico que funciona como base
do significado.
Vogal temética: zero
Sufixo: dor
De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.708), trata-se de um sufixo de origem
latina formador de agente: torcedor, agitador, carregador etc.

Alomorfe desinencial de plural: -es

Dado 8: desgaste
Segundo Houaiss (2009, p.957), GASTAR significa: fazer gasto de; despender;
desembolsar etc. Essa palavra € derivada do vocabulo GASTAR que, no texto,
constitui um adjunto adnominal associado ao substantivo exames.
Processo de formacdao: derivacdo prefixal e derivacdo regressiva

Adotamos o conceito de derivacdo prefixal de Correia & Lemos (2005 p.30)
que diz que este possui as seguintes caracteristicas:

- Acontece sempre a esquerda da base;

-Corresponde com certa frequéncia a antigas preposi¢coes e adverbios latinos
e gregos;

Para Basilio (2000, p.37), a derivacdo regressiva acontece quando uma nova
palavra é formada pela supresséo de algum elemento em sua estrutura, ao invés de
ser formada por meio do acréscimo de algum elemento.

Prefixo: des-
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De acordo com o dicionério Houaiss (2009, p.620), trata-se de um sufixo de
origem latina que exprime a ideia de oposi¢ado, negacao ou falta: desabrigo, desleal,
descascar.

Vogal temética: zero
Radical: gaste

Para Basilio (2000, p.21), o radical é a parte do verbo ou substantivo que

exprime a idéia geral da palavra.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 9: atacantes
Palavra originada por meio do vocabulo ATACAR que sugere nome de posi¢cado que
um jogador ocupa em um time de futebol e ndo se trata de qualquer posicédo. Esse
nome qualifica um individuo que possui um dos papéis mais importantes em um time
que é fazer gol.
Processo de formacdao: derivacdo sufixal

Para llari (2010 p.181), os sufixos sdo as unidades significativas inferiores a
palavra e que se acrescentam a direita de um radical para assim formar novas
palavras.
Radical: atacar

Para o dicionario Houaiss (2009, p.210), € um verbo que designa a funcao de
praticar uma acao ofensiva; investir etc.
Vogal temética: zero
Sufixo: -nte

De acordo com a Bechara (1999, p.124), trata-se de um sufixo formador de
nome de agente.

Alomorfe desinencial de plural: -s

Dado 10: permanéncia
Derivado do vocabulo PERMANECER.
Processo de formagdao: derivagéo sufixal

Segundo Bechara (2004 p. 498), os sufixos tém como principal objetivo formar
uma nova palavra com o emprego de uma particula (sempre a direita da base) que
em geral forma um substantivo, adjetivo, verbo ou advérbio.

Radical: perman
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Segundo Terra (1997, p.49), o radical € o elemento mérfico que funciona como base
do significado.

Vogal temética: zero

Sufixo: -éncia

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.749), trata-se de um sufixo formador
de substantivos abstratos oriundos de verbos.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 11: brasileiréo
Nome dado ao campeonato nacional de futebol do Brasil. Encontra-se no grau
aumentativo para expressar a importancia desse campeonato para os brasileiros, é
um campeonato que envolve os melhores times do pais.
Processo de formagdao: derivagéo sufixal

Segundo Correia & Lemos (2005 p.30), a derivagao sufixal possui as
seguintes caracteristicas:

- Acontece sempre a esquerda da base;

-Corresponde com certa frequéncia a antigas preposicdes e advérbios latinos
e gregos;
Radical: brasil

Para Basilio (2000, p.21), o radical € a parte do verbo ou substantivo que exprime a

idéia geral da palavra.
Vogal de ligacao: zero
Sufixos: -eiro e -0

De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p. 152), trata-se de um sufixo
latino formador de vocabulo aumentativo, intensificador ou formador de substantivos
de acéo.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 12: lideranca
Derivada do vocabulo LIDERAR
Processo de formagdao: derivagéo sufixal
Para llari (2010 p.181), os sufixos sao as unidades significativas inferiores a
palavra e que se acrescentam a direita de um radical para assim formar novas

palavras.
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Radical: liderar

Radical é, segundo Bechara (2004, p.494), o nucleo no qual podemos
encontrar o significado das palavras.
Vogal de ligacao: zero
Sufixo: -anca

Com base no dicionario Houaiss (2009, p.128), trata-se de um sufixo latino
formador de substantivos abstratos oriundos de verbos da primeira conjugacéao.

Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado: 13 tricolor
Na noticia analisada, trata-se de um substantivo que funciona como um apelido
dado ao time gaucho Grémio pelo fato de seu escudo ser composto por trés cores.
Processo de formacgéao: derivagéo prefixal

Baseados nos conceitos de Azeredo (2008 p. 449), afirmamos que o0s
prefixos, em geral, vém antes de um radical com a intencdo de formar uma nova
palavra com o emprego de um afixo.
Prefixo: tri-

Segundo Terra (1997, p.63), o prefixo tri- denota a ideia de trés: tricampedo.
Vogal temética: zero
Radical: color

Para Basilio (2000, p.21), o radical é a parte do verbo ou substantivo que

exprime a ideia geral da palavra.
Alomorfe desinencial de plural: zero

Dado 14: florestal
Palavra derivada do substantivo FLORESTA. No texto analisado, emprega o nome
de um estadio gaucho.
Processo de formacao: derivagéo sufixal

Para Azeredo (2008 p. 449), os sufixos vém depois de um radical com o
intuito de formar uma nova palavra por meio do emprego de um afixo.
Radical: floresta

Segundo Terra (1997, p.49), o radical é o elemento mérfico que funciona
como base do significado.

Vogal teméatica: zero


http://pt.wikipedia.org/wiki/Verbo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Substantivo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Palavra

45

Sufixo: -al
De acordo com o dicionario Houaiss (2009, p.79), trata-se de um sufixo latino
formador de adjetivos ou substantivos.

Desinéncia de plural: zero

Dado 15: veranopolis
Relativo a nome de time gaucho.
Processo de formacdao: derivacdo sufixal

Para llari (2010 p.181), os sufixos séo as unidades significativas inferiores a
palavra e que se acrescentam a direita de um radical para assim formar novas
palavras.
Radical: verano

Para Basilio (2000, p.21), o radical é a parte do verbo ou substantivo que

exprime a idéia geral da palavra.
Vogal temética: zero
Sufixo: -polis
Segundo Bechara (2004 p. 519), o sufixo grego polis- tem a funcdo de formar
vocabulos com o significado de cidade.

Desinéncia de plural: zero

Dado 16: eliminacéo
Vocabulo derivado do verbo ELIMINAR.
Processo de formagdao: derivagéo sufixal

Para Azeredo (2008 p. 449), os sufixos vém depois de um radical com o
intuito de formar uma nova palavra por meio do emprego de um afixo.
Radical: Eliminar

Segundo Terra (1997, p.49), o radical € o elemento mérfico que funciona
como base do significado.
Vogal temética: zero
Sufixo: -céo

Segundo Bechara (2004 p. 516), o sufixo latino -¢ao tem a funcao de formar
nomes de acao ou resultado de acao, estado, qualidade, semelhanga, composi¢ao,
instrumento, lugar.

Desinéncia de plural: zero
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Dado 17: derrotas
Vocabulo derivado do verbo DERROTAR.
Processo de formacdao: derivacdo regressiva
Para Basilio (2000, p.37), a derivacdo regressiva acontece quando uma nova
palavra é formada pela supresséo de algum elemento em sua estrutura, ao invés de
ser formada por meio do acréscimo de algum elemento.
Radical: derrot-
Segundo Terra (1997, p.49), o radical € o elemento morfico que funciona como
base do significado.
Vogal temética: -a

Alomorfe desinencial de plural: -s

Dado 18: empates
Derivado do verbo EMPATAR.
Processo de formacdao: derivacdo regressiva

Para Basilio (2000, p.37), a derivacdo regressiva acontece quando uma nova
palavra é formada pela supresséo de algum elemento em sua estrutura, ao invés de
ser formada por meio do acréscimo de algum elemento.
Radical: empate

Segundo Terra (1997, p.49), o radical € o elemento mérfico que funciona
como base do significado.
Vogal temética: -e
Alomorfe desinencial de plural: -s
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6.2- Apreciagéo sobre os substantivos analisados

Ao final da andlise de dados podemos notar que os substantivos estudados tém
muita influéncia no género noticia esportiva, podemos dizer que seria muito dificil
falar sobre futebol sem utilizar vocabulos como: brasileirdo, libertadores, florestal
etc. Essas palavras constroem o texto e o caracterizam designando-o de acordo
com o género textual adequado e solicitado naguele momento.

Durante a nossa analise de dados dispomos de algumas palavras que
trataram especificamente de futebol e, assim, caracterizaram todo o género que
utilizamos como fonte dessa pesquisa.

Nos textos retirados do Jornal Correio Braziliense do dia 02 de abril de 2011
(p. 6) fizemos algumas observacdes quanto a semantica dos vocabulos que o fazem

ser sentidos como neologia, isto é, termos novos de uso proprio do dominio

linguistico jornalistico-esportes.

Internacional: Normalmente funciona como um adjetivo, porém, no género
em guestdo, esta funcionando como substantivo que nomeia um time oriundo do Rio
Grande do Sul. Essa palavra foi construida por meio do processo de formacéo
derivagéo prefixal.

Lajeadense: Outro vocabulo que funciona habitualmente como adjetivo e é
composto pela juncdo de um sufixo formador de adjetivo patrio com um radical, mas,
no texto, cumpriu a funcdo de substantivo que nomeou um time de futebol que
também é do Rio Grande do Sul.

Torcedores: Essa palavra no género analisado cumpre o papel de
substantivo e se refere ao publico presente no estadio para assistir a partida de
futebol. E uma palavra de extrema importancia para o género noticia esportiva.

Partidas: Essa estrutura permanece sendo substantivo no texto analisado e
tem a funcdo de nomear todo um periodo no qual o jogo acontece dentro de um
campeonato.

Treinador: essa palavra, no texto, € usada como substantivo para designar a
pessoa que comanda o time de futebol, € uma funcdo de extrema importancia e na
maioria das vezes encontraremos esse vocabulo com essa alteracdo gramatical e se

referindo a profissédo de treinador.
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Recuperacdo: ndo ha nenhuma alteragdo de sentido dessa palavra no
género analisado. Trata-se de um periodo no qual o jogador em contusdo passa
para que se recupere e reconquiste a boa forma. E uma estrutura bastante usada
guando se fala sobre os jogadores com problemas de contusdo ou de forma fisica.

Libertadores: no texto, € a expressao que nomeia um campeonato que
acontece na América do Sul e que envolve os melhores times sul-americanos.

Recebe esse nome porgue homenageia aos principais lideres da independéncia das

nacdes da Ameérica do Sul: José Artigas, Simén Bolivar, Dom Pedro I, José de San

Martin, Antonio José de Sucre e Bernardo O'Higgins.

Desgaste: E um enunciado que nomeia a agdo ou efeito de desgastar e, na
maioria das vezes, faz reféncia ao condicionamento fisico dos atletas quando
passam por um longo periodo de trabalho e esfor¢o fisico. Essa palavra ndo sofreu
alteracdo de classe gramatical no texto proposto, sendo assim, permanece como
substantivo.

Atacantes: Essa palavra cumpre um papel de extrema importancia no
género noticia esportiva, ela especfica uma posi¢cdo que um atleta ocupa com uma
das funcdes de mais importantes dentro de um time, que é marcar gol. Nessa
posicdo, o jogador executa uma acgédo ofensiva, sempre avante e de frente para a
defesa da equipe adversaria.

Permanéncia: Estrutura que designa uma acdo de permanecer em algum
lugar. Foi encontrada no género esportivo para fazer referéncia ao time que néo
mudou de série no campeonato brasileiro.

Brasileirdo: Por se tratar de um campeonato que envolve os melhores times
do Brasil, o Brasileirdo recebe esse nhome por conta do peso do campeonato e pela
paixdo dos brasileiros pelo futebol nacional. E a forma aumentativa do adjetivo
brasileiro e sofreu mudanca de classe. Foi adaptado para nomear um campeonato
de futebol.

Lideranca: E um substantivo que remete uma posicdo de caréter de lider, e,
no futebol, designa a posi¢ao na qual o primeiro colocado da tabela do campeonato
esta. Trata-se da posi¢cao mais desejada pelos times que disputam o campeonato.

Tricolor: Normalmente visto como um adjetivo que caracteriza algo que
possui trés cores, esse vocabulo atua no género em questdo como um nome

(substantivo) que apelida um time que possui trés cores em seu brasdo. Vemos com


http://pt.wikipedia.org/wiki/Libertadores
http://pt.wikipedia.org/wiki/Am%C3%A9rica_do_Sul
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_Artigas
http://pt.wikipedia.org/wiki/Sim%C3%B3n_Bol%C3%ADvar
http://pt.wikipedia.org/wiki/Pedro_I_do_Brasil
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_de_San_Mart%C3%ADn
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_de_San_Mart%C3%ADn
http://pt.wikipedia.org/wiki/Antonio_Jos%C3%A9_de_Sucre
http://pt.wikipedia.org/wiki/Bernardo_O%27Higgins

49

bastante frequencia nomeando times de futebol como: Fluminense, Grémio, Sao
Paulo etc.

Florestal: Trata-se, normalmente, de um adjetivo que faz referéncia a
prépria floresta, porém, no texto analisado, essa palavra da4 o nome a um estadio de
futebol no Rio Grande do Sul, portanto, ha uma mudanca de classe gramatical de
adjetivo para substantivo.

VeranoOpolis: Nesse caso ndo ha mudanca de classe gramatical. Essa
palavra, no género analisado, indica o nome de um estadio oriundo do Rio Grande
do sul.

Eliminacdo: Nao podemos observar nenhuma variagdo seméntica nesse
vocabulo. No texto, essa palavra permanece sendo um substantivo e se refere ao
fato ou o efeito de eliminar.

Derrotas: E uma palavra de muita ocorréncia no género esportivo porque €
uma das trés possibilidades de resultado em uma competicdo. Portanto, esse
vocabulo tem muito valor e é de muita expressdo nos esportes de uma maneira
geral. Trata-se de um substantivo que exprime a ideia de perda ou fracasso em uma
competicao.

Empates: E uma possibilidade de resultado em vérios tipos de esportes,
inclusive no futebol. Por esse motivo essa palavra possui um valor importante para
construir o género esportivo. Trata-se de uma palavra com o sentido do ato ou o
efeito de empatar, ou seja, nessa ocasidao ndo ha nenhum vencedor nas partidas, o

placar € igual para todos os lados.

Jogador: essa palavra foi encontrada no texto cumprindo a funcdo de
substantivo que designa o esportista que pratica o futebol profissional. Para ficar
mais evidente a sua funcdo de substantivo, podemos ainda ressaltar que, essa

palavra, veio acompanhada de um artigo masculino.

Futebol: Falar da noticia esportiva, especificamente a noticia futebolistica,
sem usar esse vocabulo € praticamente impossivel. E a palavra de mais importancia
nesse tipo de género porque nomeia o esporte em si. E o vocabulo que da a ideia de
gual o esporte estamos falando, um esporte de gosto nacional e que foi de extrema
utilidade para o desenvolvimento do texto. Essa palavra foi criada a partir do

empréstimo linglistico do Inglés com a palavra Football. Por meio dessa palavra
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fizemos algumas adaptacdes fonoldgicas para tornar a pronuncia mais acessivel a
nossa lingua. No género em questdo, essa palavra permanece com o status de

substantivo que da nome a um esporte mundialmente conhecido.
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17.1 Capitulo metodologico

Essa pesquisa volta-se para a explicacdo da relacdo entre morfologia e
géneros textuais (especificamente o género noticia esportiva). A coleta de dados foi
realizada no caderno esportivo do Jornal Correio Braziliense. Nesse sentido, o
presente estudo trata da formacéo das palavras e a aplicacdo delas em um contexto
discursivo.

Para desenvolver o trabalho em questdo, optamos por uma metodologia de
caracteristica qualitativa e, para tanto, teremos como base autores como: Bechara
(2004), Laroca (2001), Camara Jr. (2009), Basilio (2000), Koché&; Boff; Marinello
(2010), entre outros. Sendo assim, os dados coletados no caderno esportivo do
Correio Braziliense serdo analisados considerando as formacdes das palavras,
especificamente os substantivos, por derivacdo e, em seguida, exporemos a relacao
dessas palavras com o género noticia esportiva.

O referencial tedrico nos ajudaram a entender toda estrutura morfologica das
palavras presentes na pesquisa e nos concedera a possibilidade de suprir as nossas
futuras dividas quanto a andlise posterior das palavras encontradas no jornal.

Logo no inicio do referencial tedrico, apresentamos um dos pontos mais
importantes do trabalho e a area na qual ele acontece que é a morfologia. Referimo-
nos a morfologia como estudo da formacdo de palavras, em que essas sao as
unidades maximas de andlise. A morfologia se ocupa também das classes das
palavras e, nesse sentido, podemos afirmar que as palavras podem sofrer
mudancas de classe gramatical dependendo da sua posicdo em um contexto.

Em seguida, tratamos a respeito dos dois tipos de morfologia: a flexional e a
lexical. Expomos algumas diferencas entre ambas, sedimentados em Petter (2010,
p.69). Segundo a autora, a diferenca basica entre as morfologias em questéo € que
a flexional destaca as estruturas morfologicas que apresentam informacgdes
gramaticais, ou seja, a palavra continua com o mesmo paradigma. JA na morfologia
lexical os mecanismos pelos quais se formam palavras consideram a possibilidade
de mudanca de classe gramatical.

Apresentamos também um assunto bastante discutido entre os teoricos que é
a definicdo de palavra. Vimos que Basilio (2000) explicita o assunto e faz a defini¢cao

tanto da palavra quanto da sua estrutura.
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Ao conceituar a palavra adotamos a concepc¢ao, sedimentados em Basilio
(2000), de que os vocabulos ndo sdo somente sequéncias inteiras, mas sim,
elementos que podem ser separados e analisados considerando-se basicamente
morfes, morfemas e alomorfes.

Para introduzir o que veremos em nosso referencial teérico com relacdo a
derivagdo, usamos as contribuicdes de Camara Jr. (2009) que explica os principais

processos de formacao das palavras (derivacdo) usando o seguinte conceito:

O termo gramatical ‘flexdo’ é a traducdo do aleméo biegung ‘flexao,
curvatura’, introduzido pelo velho filélogo Friedrich Schlegel (1772-
1829) no seu livro classico de 1808, Sobre a lingua e a filosofia dos
hindus. Para indicar que um dado vocabulo “se dobra” a novos
empregos. Apresenta-se em portugués sob o aspecto de segmentos
fénicos propostos ao radical, ou sufixos. Sao os sufixos flexionais, ou
desinenciais, que ndo se devem confundir com os sufixos
derivacionais, destinados a criar novos vocabulos. (CAMARA JR,
2009 p.46)

Usamos Correia & Lemos (2005) a fim de explicar outro processo bastante
recorrente na Lingua Portuguesa: a composi¢do. Este outro processo de formacgéo
que, segundo as autoras, também € conhecido por composicdo neoclassica ou
composicao erudita tem como principal meta a construcédo de novas palavras com a
ajuda de unidades nao-autbnomas, que podem ser raizes gregas ou latinas. Entao,
a partir desse conceito, entendemos gque o processo de derivacdo € a formacéo que
envolve um elemento estavel (afixo) e o processo de composicéo envolve a unido de
uma base a outra base.

AplOs termos apresentado o arcabouco tedrico referente a morfologia,
mostramos 0S conceitos sobre géneros textuais, que nos sedimentaram com
informacgdes para que pudéssemos concluir o objetivo da nossa pesquisa: explicar a
relacdo entre a morfologia e o género textual noticia esportiva.

Os géneros textuais, de acordo com o ponto de vista de Koché; Boff;
Marinello (2010), Alcantara (2005), Benassi (2009) entre outros, sdo de natureza
variada. As autoras discutem acerca da importancia social dos géneros e os tratam
como elementos bastante variaveis e praticamente impossiveis de serem listados
por completo.

Ainda segundo as autoras, quando tentamos construir um discurso, nos

analisamos alguns fatores para que a mensagem que gqueremos emitir seja recebida
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e compreendida com clareza e objetividade, e fazemos isso apds avaliarmos o
interlocutor com relagcéo a sua habilidade de percepcao, seu grau de dominio sobre
0 assunto a ser emitido etc.

Logo em seguida, discorremos sobre os tipos textuais, que se dividem em
seis variedades (narrativo, argumentativo, descritivo, explicativo e injuntivo), e
expomos as suas classificacoes.

Ao passarmos para a parte de coleta de dados, escolhemos os quatro textos
do caderno esportivo do Jornal Correio Braziliense do dia 02 de abril de 2011 (p. 6)
para analisarmos as palavras ali decorrentes.

Ao final, a partir dessas noticias, a fim de compor a analise qualitativa, foram
arroladas 20 palavras cujo processo de formacédo é a derivacdo, entdo fizemos a
analise desses vocabulos associado com o0 género noticia esportiva.

A andlise de dados desta pesquisa foi feita a partir da coleta de 20 vocabulos
para que pudéssemos analisar suas composicdes morfologicas. Nos textos
utilizados como fonte da coleta de dados foram encontradas palavras oriundas de
diversos tipos de classes gramaticais, porém, a fim de tornar a pesquisa mais
especifica, decidimos analisar somente os substantivos. Entdo, notamos que 0s
substantivos possuem um grande aparato morfolégico em seu processo de
formacao.

Todos os substantivos analisados sdo formados por meio do processo de
derivacdo, no qual podemos utilizar prefixos ou sufixos a fim de criar um nome.
Ocorreu também o0 que chamamos de derivacdo regressiva: o fendbmeno da
formacado de palavras que acontece quando, por meio de um verbo e com a elipse
de um de seus caracteres, geralmente sua desinéncia de infinitivo, formamos um
substantivo.

A partir da analise dos dados, compreendemos com mais clareza quanto a
estrutura interna das palavras. Notamos que elas contém o radical, que € a parte do
vocabulo que conserva todo o seu significado, a vogal temética, que possui a fungéo
de classificar a palavra possibilitar que ela receba as desinéncias e, enfim,
analisamos os alomorfes desinenciais de plural, que foram as estruturas que deram

a nogao de numero dos vocabulos listados.
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QUESTIONARIO

Nome: Gisele Arthur
Profissdo: Jornalista

1-

Qual é a sua formacéo?

Graduacdo ( x ) Po6s-graduacéo ( ) Mestrado ( ) Doutorado () Outros ()

Vocé tem alguma formacéo em Revisdo de Textos?

sim() N&o(x)

Em sua opinido, qual a importancia de um profissional de Revisdo de Textos no seu
trabalho?

Evitar a publicacdo de erros de gramética e ortografia. A revisdo também permite uma analise
prévia do contetido do texto redigido por outro profissional.

Vocé considera que a falta da revisdo dos textos alteraria drasticamente o resultado de
um trabalho ou passaria despercebido na maioria das vezes? Justifique.

Sim (X) Nao ()

Um texto que ndo foi revisado pode conter informagdes truncadas ou ser repetitivo, por
exemplo. Na maioria das vezes quem redige tem conhecimento ou recolheu informacdes sobre
0 assunto abordado no texto, mas pode ndo conseguir transmitir com clareza para o leitor estas
informacdes, a revisao permite corrigir esta falha. A correcdo de erros de gramatica também é
fundamental. Na minha opinido, textos que serdo publicados necessitam de uma revisao sim.
Até porque o autor, no desenvolvimento da sua linha de raciocinio, pode cometer erros basicos
e a publicacdo dos mesmos passard uma imagem negativa da editora para o leitor.

Quiais sdo os aspectos analisados por vocé ao exercer uma revisao?
Gramatica Normativa em geral (x) Morfolégicos (x) Semanticos (x) Sintaticos (x) Outros

()

H& um numero minimo de leituras para que vocé considere um texto plenamente
revisado?

lvez () 2vezes (x) 3vezes () mais( )
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18.1 Consideracgfes Finais

Nesse trabalho procuramos exemplificar a morfologia e todas as
particularidades que a cercam, sobretudo, seus conceitos, variacdes, processos de
formacao de palavras e a relagédo que ela mantém com os géneros textuais.

Fizemos uma pesquisa detalhada de elementos morfoldégicos que podem
constituir as palavras com a intencdo de tentar entendé-las ndo somente como
sendo uma sequéncia de caracteres que ocorra entre espaco ou sinal de pontuacao
com uma ordem de sons formando uma palavra com sentido na lingua, mas sim,
para entendé-las detalhadamente por meio de seus radicais, afixos (prefixos e
sufixos) e desinéncias.

Além disso, discorremos a respeito de cada elemento morfolégico formador
de palavra que conseguimos encontrar. Tomamos a iniciativa de analisar o0s
substantivos que encontramos no caderno de noticia de género esportiva do Jornal
Correio Braziliense e notamos que as palavras sdo muito mais do que elementos
inteiros e que representam um significado. Podemos, apds concluir essa pesquisa,
afirmar que as palavras passam por um processo complexo que as origina e as
agrega a cada uma um valor semantico que sé pode ser percebido apds atingirem
seu estado final de formagéao.

Uma das maiores dificuldades encontradas ao desenvolvermos esse trabalho
foi quanto a delimitacdo da classe gramatical a ser analisada devido ao fato de
encontrarmos nos textos palavras de varias classes gramaticais diferentes e que sédo
bastante recorrentes nesse tipo de género textual.

Observamos que a formacdo das palavras na Lingua Portuguesa acontece
por meio de dois processos muito comuns e que, as vezes, passam despercebidos
por nos, falantes da lingua. Tais processos sdo conhecidos como composicéo e
derivagéo.

Ao tratar desses processos no capitulo tedrico, esclarecemos as suas
variacbes e, para tal possibilidade, citamos autores como Bechara (2004), que diz
gue de todos 0s processos para renovacao lexical, os que merecem uma atencao
especial em relagcdo a gramatica sdo: composicao e derivacdo, porque esses dois
processos de formacao promovem a revitalizagao lexical de uma maneira regular e

sistematica.
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Essa distincdo entre derivacdo e composicéo foi fundamental para tratar em
especifico da derivacao nesta pesquisa. Ao explanar sobre derivagcdo, usamos como
base o conceito de dois teoricos diferentes com o intuito de fazermos um paralelo
entre suas conclusdes acerca do assunto, entdo, vimos que Bechara (2004) resumiu
derivacdo como formacao de palavras por intermédio de outra palavra chamada de
primitiva. Ja Correia & Lemos (2005) disseram que a derivacdo € o processo mais
frequente tanto para a lingua portuguesa quanto para linguas romanicas.

As autoras completaram também dizendo que o processo de derivacao € de
natureza pouco distinta e exemplifica. =~ Por um lado, temos a derivagao afixal, que é
a mais tipica de todas, mas, por outro, temos a chamada derivacdo imprépria ou
conversdo, em que ndo intervém quaisquer afixos, e a derivacdo regressiva”
(CORREIA & LEMOS, 2005). Entéo, a partir desses conceitos, verificamos que 0s
afixos apresentam fungbes que determinam a possibilidade de usos e significados
das palavras que serdo formadas pelo processo de derivacdo e o0s vocabulos
derivados se formam a partir de radicais.

Por fim, procuramos compreender o género noticia esportiva que serviu de
fonte de palavras para a nossa pesquisa e, por ser um género que € escrito para
pessoas em geral, com uma linguagem acessivel a todos os falantes, constatamos
gue os autores dos textos, ao falar de futebol, escolhnem palavras derivadas para
narrar e comentar o que aconteceu na partida, o0 que ocorreu com 0s times
causando, assim, um melhor impacto junto ao leitor tendo um grande éxito quanto
ao valor persuasivo desse género.

Pudemos, depois desse trabalho, notar que a noticia esportiva é construida
para atingir o maior campo de informacdo possivel, para que as pessoas de
qualquer esfera social tenham a possibilidade de ler as noticias e conseguirem
interpreta-las sem terem muito esforgo. Essa € a raz&o por termos nos deparado, em
nossa analise de dados, com muitas palavras derivadas. Os afixos, ao se juntarem
as bases, auxiliam, sim, na compreensao dos enunciados ali citados.

Destacamos, contudo, que o estudo da morfologia das palavras em um
contexto pode auxiliar os leitores a ficarem mais atentos e a serem capazes de
interagir mais eficientemente com o seu mundo e a informacao que a ele é passada.

Por outro lado, percebemos que a reutilizagdo de termos existentes na lingua
portuguesa € significativamente produtivo no dominio linguistico jornalistico-

esportes, no sentido de haver itens lexicais ja conhecidos e dicionarizados
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assumindo semantica neoldgica, corroborando com o principio de enconomia

linguistica, existente nas linguas do mundo.
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